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GLOSSARIO

Braster automatic interpretation (Braster Al) - software responsdvel por analisar
as imagens térmicas, juntamente com a informacdo médica providenciada pelo
utilizador através da aplicagdo mével do Braster Care.

Dispositivo Braster - consiste num dispositivo composto para aquisicdo de
imagem e uma matriz termografica, fabricados pela Braster S.A.

Braster Pro - sistema para exame termogréfico do peito, fabricado pela Braster
S.A. O sistema inclui: o dispositivo Braster, a aplicacdo mdvel Braster Care e
algoritmos de Al para interpretacdo de termogramas produzidos durante o exame.

Escala Braster - escala de tamanhos de peitos desenvolvida pela Braster S.A. Esta
escala ajuda a determinar quantas aplicagdes deverdo ser feitas, de modo a cobrir
toda a drea do peito durante um exame.

Braster e-store - no website www.braster.eu podem-se comprar os dispositivos
Braster, os pacotes para 0os exames e 0s conjuntos de matrizes termograficas.
Tome em ateng¢do que em alguns mercados o dispositivo Braster, assim como os
pacotes para 0os exames e outros servicos, poderdo estar disponiveis apenas no
seu distribuidor local, ndo sendo possivel efetuar a compra online.

Pacote para exames - consiste num pacote pré-pago de interpretacdes
automdticas de termogramas, abrangendo um numero especifico de
interpretacdes automaticas. Sem este pacote, ndo serd possivel efetuar qualquer
exame com o Braster Pro.

Dispositivo de aquisicdo de imagem - este é o dispositivo utilizado durante o
exame. No dispositivo de aquisicdo de imagem existe um botdo LIGAR/DESLIGAR,
uma entrada USB e uma pega. O dispositivo contém também eletrénica e um
sistema para aquisicdo de imagem. A parte interior do dispositivo consiste numa
camara escurecida, que assegura uma qualidade apropriada das imagens
termograficas. O dispositivo de aquisicdo de imagem € um equipamento eletrénico
que é controlado pela aplicagdo mével.

Pelicula de cristais liquidos — um dos componentes da matriz de cristais liquidos.
Estes cristais, mapeiam variagdes térmicas do peito criando imagens a cores
(termogramas).


http://www.braster.eu/

Matriz termogrdfica de cristais liquidos — € um dos elementos do dispositivo
Braster, sendo composta por uma pelicula de cristais liquidos e uma bracadeira de
plastico. A imagem termogréfica é gerada no lado interior da superficie da pelicula,
isto é, no lado interior do dispositivo. A matriz € uma pega aplicada do dispositivo,
o que significa que entra em contacto com a pele do peito.

Aplicacdo movel — a aplicacdo Braster Care € um software, que é necessario para
a realizagdo dos exames efetuados com o dispositivo Braster. Precisa de ser
descarregada para o dispositivo mdével (smartphone ou tablet) antes do primeiro
exame. A aplicacdo é gratuita e esta disponivel no Google Play (para Android) e na
App Store (para iOS).

Dispositivo mével — um smartphone ou tablet (para os requisitos do sistema, va a:
https://www.braster.eu/system).

My Account — consiste numa conta no website minhaconta.braster.eu , onde o
utilizador se deve registar de modo a realizar os exames. Em My Account o
utilizador pode, por exemplo, verificar os resultados de um exame termogréfico.

Paciente — mulher cujo peito € examinado com o Braster Pro, por um profissional
de salde.

Centro de telemedicina — infraestrutura da Braster S.A. utilizada para a provisao
de servicos, em particular a andlise dos resultados dos exames, oferecida pela
Braster S.A.

Termograma (ou imagem termografica) — representacdo gréfica da imagem
térmica, criada na superficie da pelicula de cristal liquido, que mapeia a distribuicdo
da temperatura ao longo do peito.

Utilizador — profissional de saude que utiliza o Braster Pro para efetuar exames
ao peito num ambiente hospitalar


https://www.braster.eu/system

EXPLICAC,:AO DOS SIMBOLOS UTILIZADOS NO MANUAL DE
INSTRUCOES, NA ETIQUETA E NA EMBALAGEM

iuf Perigo
iaf Aviso

.& Instrucdes de operacdo (leia o manual de instrucdes)
SN Ndmero de série
ﬂ O dispositivo contém uma peca aplicada

j j 2' Data de fabrico
“ Nome e endereco do fabricante

5V—=1A Informacao de alimentacdo

O dispositivo com a matriz aplicada, estd equipado com
|P22 protecdo contra particulas sdlidas (didametro > 12.5 mm)
e queda de dgua quando inclinado até um angulo de 15°

l.fn:? A *| Condic&es de funcionamento (temperatura e humidade
#4 = | ambiente)




Condicdes de armazenamento e transporte (temperatura
e humidade ambiente)

c € Este simbolo significa que o dispositivo médico satisfaz os
2274 requisitos da Diretiva 93/42/EEC

O dispositivo comunica sem fios, via Wi-Fi

O dispositivo deve ser protegido da humidade
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O dispositivo deve ser protegido de fontes de luz
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Este simbolo significa que deve seguir todos os principios
aplicaveis para a eliminacdo deste tipo de desperdicios

B

INFORMACAO DE SEGURANCA IMPORTANTE

Esta seccdo é fornecida de modo a familiarizar o utilizador com informacédo
importante, necessdria antes da utilizacdo do dispositivo. Sdo também dados
avisos e precaugdes noutras sec¢des do manual de instrucdes.



AVISOS

Os avisos sao afirmacgodes que alertam o utilizador para a possibilidade
de lesdes, morte ou outras reacdes adversas graves, associadas a
utilizacdo devida e indevida do dispositivo.

! E importante notar que um exame efetuado com o Braster Pro ndo
substitui métodos de diagndstico atualmente existentes, utilizados na
pratica clinica (tais como mamografia, ultrassom, MRI). Qualquer
utilizacdo, operacao e reparacdo do dispositivo que ndo conste neste
manual, é proibida e pode danificar o mesmo ou alterar o seu
funcionamento. O dispositivo deve ser utilizado conforme estipulado
no manual de instrugdes, e reparado nos locais indicados pela Braster
S.A. O fabricante ndo sera responsdvel por quaisquer consequéncias
da utilizagdo imprdpria do dispositivo

! O dispositivo contém uma bateria de polimero de ides-litio. De forma
a reduzir o risco de incéndio ou queimaduras, ndo desmonte,
esmague, perfure ou curte circuite o dispositivo, nem o exponha ao
fogo ou a dgua. Nao submeta a bateria a temperaturas superiores a
60°C.

! O dispositivo ndo deve ser carregado enquanto esta a decorrer um
exame. A utilizacdo do equipamento enquanto estd a carregar pode
levar a electrocugdo. Evite o contacto com o dispositivo enquanto
estd a carregar.

! Nd&o utilize o dispositivo se a carcaga do mesmo se encontrar
danificada, uma vez que pode levar a electrocugao.

! O aparelho deve ser recarregado utilizando um adaptador USB
(parametros: DC 5V 1A) que esteja de acordo com IEC 60950-1 ou IEC
60601-1. Desligue o dispositivo antes de o carregar.



PERIGOS

Os perigos sao afirmacoes que alertam o utilizador para a possibilidade
de um problema existente no dispositivo, associado a sua utilizacao
devida ou indevida, isto é, falha no dispositivo, funcionamento indevido,
danos no dispositivo ou perda de dados.

! Para assegurar a seguranca e a operacao apropriada do dispositivo,
leia a informacdo sobre medidas de precaucdo existente no capitulo “
Informagdo de seguranca importante”, e outras informagdes aqui
incluidas, antes de utilizar o dispositivo. As ilustracdes e screenshots,
existentes neste manual de instru¢des, podem diferir ligeiramente da
aparéncia real do dispositivo e da aplicacdo movel.

! Segundo os estudos mais recentes efetuados pela Braster, as matrizes
termograficas perdem as suas propriedades, passados 36 meses da
sua primeira utilizagdo. Se utilizar as matrizes apds 36 meses da sua
primeira utilizacdo, ndo sera possivel uma interpretacao fidedigna do
exame efetuado. Para garantir o correto funcionamento do aparelho,
substitua o conjunto de matrizes apds 36 meses da sua primeira
utilizacdo. Contudo, note que a Braster S.A. ainda estd a realizar
estudos sobre o tempo de servico das matrizes, podendo este ser
estendido ainda mais no futuro.

! O dispositivo e as matrizes podem-se danificar se guardados num local
quente e/ou huimido e/ou em contacto direto com a luz solar.
Armazene-os num local seco, fresco e longe da luz solar.

! Ird pagar pela transferéncia de dados de acordo com a tarifa da sua
operadora.

! Deve utilizar apenas os componentes indicados no manual de
instrugdes e conectar o dispositivo Braster a equipamentos aqui
mencionados. Ndo modifique o dispositivo Braster. Se utilizar
componentes que ndo estejam indicados neste manual, modificar o
dispositivo ou o conectar a dispositivos ndo mencionados aqui, podera
ter problemas com o seu funcionamento e/ou provocar danos que lhe
serdo atribuidos, pelos quais o fabricante ndo ira assumir a
responsabilidade.

! Carregue o dispositivo, pelo menos durante 30 minutos, antes do
primeiro exame.



INTRODUCAO

Este manual de instru¢cdes acompanha o Braster Pro — sistema destinado a
exames ao peito num ambiente hospitalar. Leia o manual de instrucdes antes de
utilizar o dispositivo pela primeira vez. Este manual contém informacdo necessaria
sobre todas as funcionalidades e caracteristicas do dispositivo, as suas normas
de seguranca e o processo para efetuar os exames ao peito.

Recomenda-se que guarde este manual de instru¢des para referéncia futura.

A Braster S.A. é detentora de uma tecnologia inovadora para o fabrico de
misturas de cristais liquidos e emulsdes de cristais liquidos para utilizacdes
especificas. Este processo de fabrico foi desenvolvido tendo por base uma
tecnologia de pelicula continua de cristais liquidos. A tecnologia utilizada pela
Braster S.A. estd protegida por patentes internacionais.

/N Funcionamento imprdéprio do dispositivo, inconsistente com o
manual de instru¢des, pode colocar em risco a salde e a vida do
utilizador e de terceiros. Deve ser respeitado este manual
aquando da utilizacdo do produto. Sé utilize o dispositivo Braster
se estiver familiarizado com o produto e tiver lido o manual de
instrucoes.

N o dispositivo sé deve ser utilizado para os fins indicados pelo
fabricante. A utilizacdo arbitrdria do produto, de forma
inconsistente com o manual de instrucdes, pode resultar na perda
dos direitos de garantia e reclamacado, no caso de danos

1. DESCRICAO E UTILIZACAO PRETENDIDA
11 DESCRICAO

O Braster Pro — sistema de examinagao ao peito, referido doravante como
“Braster Pro”, € um dispositivo médico destinado ao exame termografico do
peito. O sistema consiste em:

e Dispositivo Braster, composto por:

- dispositivo de aquisicdo de imagem;
- trés matrizes termograficas.
e Aplicacdo movel Braster Care;
e Software automadtico de interpretacdo Braster Al.



Fig 1: Componentes do Braster Pro:

1. Aplicacdo Braster Care
2. Dispositivo Braster
3. Software Braster Al

Durante o exame, aplique o dispositivo Braster a drea do peito da paciente. O
dispositivo vem equipado com uma pelicula de cristais liquidos que cria imagens
a cores, quando entra em contacto com a superficie do peito. No final do exame,
as imagens termograficas adquiridas sdo guardadas na aplicagdo movel e
enviadas para o centro de telemedicina, onde sdo analisadas automaticamente
pelo Braster Al. Ira receber o resultado na sua conta individual.

O dispositivo médico Braster ndo efetua medidas. O que é feito é a gravacao da
distribuicdo da temperatura no peito, na qual as imagens termogréaficas
analisadas se baseiam.

/N Os exames efetuados pelo Braster NAO SUBSTITUEM METODOS
DE DIAGNOSTICO EXISTENTES, ATUALMENTE UTILIZADOS NA
PRATICA CLINICA (COMO MAMOGRAFIA E ULTRASSOM).
Constituem uma ferramenta complementar Util aos exames acima
mencionados.

1.2 UTILIZAQA(N) PRETENDIDA
1.2.1INDICACOES

O Braster Pro destina-se a exames ao peito, sendo um adjunto ao ultrassom e a
exames de mamografia. O dispositivo deteta irregularidades térmicas que
necessitam de confirmacdo através de métodos de diagndstico ou consulta
médica. O dispositivo deve ser utilizado por profissionais de salde qualificados
e treinados na sua utilizacao.



1.2.2 CONTRAINDICACOES

O Braster Pro ndo é adequado a mulheres que estdo, ou estiveram, em
tratamento do cancro da mama, isto &, cirurgia de conservacdo da mama,
mastectomia (unilateral ou bilateral), tratamento sistematico (quimioterapia,
terapia hormonal, terapia bioldgica) e radioterapia.

Contraindicacdes temporarias a utilizacdo do Braster Pro:

e gravidez ou amamentacdo (até trés meses apos a utilizacdo);
e infecdo geral, com uma temperatura corporal igual ou superior a
38°C;
e infecdo da mama com dor, vermelhiddo e queimaduras quando estdo
presentes os sintomas referidos);
e temperatura inadequada (demasiado quente ou fria)no  local onde
0 exame vai ser feito — a temperatura ambiente deve estar entre 20°C
e 25°C
e procedimento cirdrgico na érea do peito com diagndstico de lesdo
benigna:
- bidpsia por agulha fina — até quatro semanas apds o
procedimento;
- bidpsia por agulha grossa — até seis meses apds o
procedimento;
- resseccdo do tumor da mama - até doze meses apds o
procedimento.
e colocacdo de implante estético, injecdes de enchimento (exemplo
dcido hialurénico) e lipotransferéncia — até 12 meses apds o
procedimento.

2. PRINCIPIOS DE OPERACAO DO DISPOSITIVO

O dispositivo Braster utiliza um tipo de tecnologia conhecida por termografia
de contacto. A termografia de contacto é uma técnica de imagem médica para
detetar alteragdes no metabolismo do tecido. Em medicina, a termografia €
baseada num fendmeno conhecido como “efeito dermo-térmico”, no qual o
processo térmico que ocorre no érgdo examinado (dentro do corpo) se
manifesta na superficie da pele como anomalias de temperatura.

O processo neopldstico € caracterizado por uma taxa metabdlica mais
elevada, durante a formacdo de uma densa rede capilar patoldgica. As lesbes
patoldgicas que se suspeitam serem malignas, apresentam uma estrutura
morfoldgica caracteristica e uma temperatura superior em relacdo as dreas
normais do corpo. Como resultado, elas aparecem no termograma como areas
de diferentes cores.

A termografia de contacto € um exame complementar. Complementa exames
comuns como ultrassons e mamografias

10



3. CONTEUDOS DO PACOTE

O pacote contém:

e um dispositivo de aquisi¢cdo de imagem, modelo: BRA-1.0 (ver figura
2A);

e um conjunto de trés matrizes termogrdficas numeradas 1, 2 e 3,
modelo: TMS-1.0 (ver figura 2B);

e um mini cabo USB;

e um pano de limpeza;

e um guia rdpido de utilizacdo.

Fig. 2B: Conjunto de trés matrizes termogréficas numeradas 1,2 e 3

11



4. VISAO GERAL DA INTERFACE DO DISPOSITIVO
BRASTER

- Pega

o — indicador de exame

= indicador de energia
\__Ranhura mini USB

—— I e —

Botdo LIGAR/DESLIGAR

Fig. 3: Interface do dispositivo Braster

Botao LIGAR/DESLIGAR - liga/desliga o dispositivo

e para ligar o dispositivo pressione o botdo e mantenha premido

durante 2 segundos.

e apds o exame estar concluido, ou apds 10 minutos de inatividade,
o dispositivo desliga-se automaticamente. Para desligar
dispositivo no modo de emergéncia, pressione o botdo e

mantenha premido por 5 segundos.

Pega — ativa a aquisicdo de imagens termogréficas durante o exame.

e A pega é pressionada durante o exame — a aquisicdo de imagens
termogréficas estd em progresso (indicador de exame ativo).
e Apeganao é pressionada — a aquisicdo de imagens termograficas

ndo estd em progresso.

12



Estado do indicador

Estado do indicador de de energia Descricdo
exame
Apagado Apagado O dispositivo estd desligado.
Apagado Verde a piscar O dispositivo estd ligado.

O equipamento estd ligado a
Apagado Verde fixo um dispositivo movel.

Aquisicdo do termograma

Branco a piscar Verde fixo em progresso.
Apagado Laranja fixo Carregamento em progresso.
O exame ndo pode ser
Apagado Laranja a piscar efetuado. O nivel da bateria
estd demasiado baixo.
Modo de atualizacdo de
Branco fixo Apagado/ laranja firmware.

Apagado/ laranja | Atualizacdo de firmware em
Branco a piscar progresso.

Tab.1. Cores indicadoras na interface com o utilizador

Ranhura mini USB — estd localizada por debaixo da tampa. Para aceder a ranhura,
levante a tampa. A ranhura mini USB deve ser utilizada para:

e atualizar o software do dispositivo de aquisicdo de imagem;

e carregar a bateria.

Etiqueta do dispositivo — colocada dentro do dispositivo, visivel quando a matriz
€ removida. A etiqueta contém o ndmero de série do dispositivo, que é também
o nome do sinal de Wi-Fi enviado pelo dispositivo, e a palavra-passe (ver Fig.4A
e 4B).

13



Etiqueta do dispositivo

Fig. 4A: Posicdo da etiqueta

A\ N&o remova a etiqueta. Anote os dados que estdo na tabela e guarde-
os num local seguro.

14



Nome do sinal Wi-Fi enviado Palavra-passe para aceder ao
pelo dispositivo. sinal de Wi-Fi enviado

Fig. 4B: Etiqueta de amostra com o nome do sinal de Wi-Fi e a palavra-passe.

5. SUBSTITUICAO DA MATRIZ

Passo 1

Puxe a borda da matriz para o local onde existe um encaixe no corpo do
dispositivo. Preferivelmente, segure o encaixe da matriz com o seu polegar e
segure na matriz por baixo, com os outros dedos.

A

Fig. 5A

o
°,

15



Passo 2

Retire a matriz do dispositivo.

e L \
% \

|

° o
Cene®

Fig. 5B

Passo 3
Junte a matriz, empurrando-a paralelamente a carcaca. Preferivelmente,

segure o encaixe da matriz com o seu polegar e segure na matriz por baixo,
com os outros dedos.

0*°%, \

o

o
*eass’

Fig. 5C
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6. PREPARACAO DO DISPOSITIVO ANTES DO EXAME

6.1. PREPARACAO DO DISPOSITIVO BRASTER ANTES DO
PRIMEIRO EXAME

a.

Apds retirar o dispositivo da embalagem, verifique se tem todos os
itens. A embalagem deve conter: o dispositivo de aquisicdo de imagem,
trés matrizes (numeradas 1, 2 e 3), um cabo mini USB, um guia rapido
de utilizacdo e um pano de limpeza. Se algum destes elementos estiver
em falta, preencha imediatamente o formuldrio disponivel no website
da Braster.
A matriz € um componente do dispositivo, o que significa que entra
diretamente em contacto com a pele. Assim sendo, antes de cada
utilizacdo, desinfete e limpe as superficies interior e exterior de todas as
matrizes (tal como na descricdo e usando as medidas especificadas nos
capitulos 11 e 12 do manual de instrucdes).
Carregue o dispositivo durante pelo menos 30 minutos, antes do
primeiro exame.
Descarregue a aplicacao mdvel gratuita Braster Care para o seu
smartphone ou tablet e crie a sua conta no website
minhaconta.braster.eu , de modo a realizar um exame. As instrucdes
para descarregar a aplicacdo mdvel sdo as seguintes:
1. Descarregue a aplicagdo Braster Care a partir da App Store, se
o sistema operativo do seu dispositivo mével for iOS (isto €, um
iPhone ou iPad), ou a partir do Google Play, se o seu dispositivo
tiver um sistema operativo Android,;
2. Instale a aplicacdo Braster Care no seu dispositivo mével;
3. Inicie a aplicagdo Braster Care no seu dispositivo mével;
4. Cligue na ligacdo REGISTAR no fundo do ecra.
Registe a sua conta individual como descrito (recomenda-se que faga o
seu registo e utilize a sua conta pessoal em computadores, uma vez
que foi projetada para ecras grandes):

1. Se apds clicar na ligacdo REGISTAR néao for redirecionado
automaticamente, va ao website minhaconta.braster.eu ;

2. Preencha os dados e, no campo tipo de conta, selecione “Braster

Pro — para uso profissional”. Indique o pais onde fornece os seus

servicos e insira o seu cédigo de ativacdo. Lembre-se que o

cddigo de ativacdo é atribuido ao pais.

Cligue no botdo REGISTAR.

4. Va asua conta de e-mail e encontre o e-mail da Braster S.A. com
a ligacdo de ativacdo. Se ndo o conseguir encontrar na pasta
principal, verifique na pasta “Spam”.

5. Apds ativar a conta ao clicar na ligacdo de ativacdo, certifique-se
que o carregamento do dispositivo estd completo, inicie a
aplicacdo movel e siga as instrugdes descritas no capitulo 7.

17
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6.2 PREPARACAO DO DISPOSITIVO BRASTER ANTES DE
EXAMES SUBSEQUENTES

a. Quando se estiver a preparar para um exame, desinfete e limpe
a superficie das matrizes de cristal liquido. Deve prestar
particular atencdo a superficie do lado interior de cada matriz.

E importante que utilize os agentes de limpeza e desinfecdao
recomendados e limpe completamente a superficie da pelicula,
de modo a ndo deixar dedadas, manchas, p9d, etc., uma vez que
pode alterar a interpretacdo do exame termografico (para mais
informacao ver o capitulo 11 intitulado “Desinfecdo” e o capitulo
12 intitulado “Limpeza e Manutengado”).

b. Quando as matrizes estiverem limpas, inicie a aplicagdo mdvel e
siga as instru¢des providenciadas no capitulo 7.

7. EXAME
7.1. INFORMACAO IMPORTANTE

/N N&o usar o dispositivo enquanto ele estiver a ser carregado.

LEMBRAR

& N&o realize um exame na sala se a temperatura for menor que 20°C
ou maior que 25°C.

A\ Devido a alteracdes na fisiologia da mama durante o ciclo
menstrual, se quiser comparar os resultados subsequentes do
mesmo paciente, selecione os exames realizados num dia
semelhante do ciclo menstrual.

Antes do exame, por favor, certifique-se que o paciente:

1. No dia anterior ao exame:

e Evitou procedimentos que possam aumentar a circulagdo sanguinea na
drea dos peitos (fisioterapia, massagens, etc).

2. No dia do exame:
e Evitou procedimentos que possam aumentar a circulagdo sanguinea na
drea dos peitos (fisioterapia, massagens, etc);
e Nd&o tomou banho ou duche dentro de aproximadamente duas horas
antes do exame;

e Na&o realizou peelings nos peitos e/ou decote e ndo realizou depilagdo
da axila, pois isso pode ter irritado a pele;
e Se absteve de fontes de calor ou frio, como aquecedores ou aparelhos
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de ar condicionado, por pelo menos trinta minutos antes e durante o
exame;

e Evitou esforgo fisico intenso por aproximadamente duas horas antes do
exame;

e Nao utilizou cosméticos nem molhou a pele dos peitos duas horas antes
do exame — a sua pele deve estar limpa e seca;

e Nao fez sauna ou banho de vapor.

7.2. COMO REALIZAR UM EXAME
7.2.1. PREPARACAO

e Coloque o dispositivo Braster a sua frente. Certifique-se de que estd
desligado. Tenha em mdos o seu dispositivo mével com a aplicagdo
Braster Care instalada (conforme indicado no capitulo 6 do manual de
instrucdes). Verifique se o seu dispositivo moével estd conectado a
Internet.

¢ Inicie a aplicagdo Braster Care no seu smartphone ou tablet.

e Faca o login na aplicacdo mdével escrevendo o seu /ogin e senha (que
sd0 0s mesmos que na sua conta individual em minhaconta.braster.eu )

e Clique em INICIAR para iniciar o exame. Nesta etapa o paciente ainda
nado precisa de se despir.

e Cologue o dispositivo Braster a sua frente. Certifique-se de que estd
desligado. Tenha em mdos o seu dispositivo mdével com a aplicagdo
Braster Care instalada (conforme indicado no capitulo 6 do manual de
instrucoes). Verifique se o seu dispositivo mével estd conectado a
Internet.

¢ Inicie a aplicagdo Braster Care no seu smartphone ou tablet.

e Faca o login na aplicagdo mdvel escrevendo o seu /ogin e senha (que
sdo 0os mesmos que na sua conta individual em minhaconta.braster.eu )

e Clique em INICIAR para iniciar o exame. Nesta etapa o paciente ainda
ndo precisa de se despir.

Durante o exame, o dispositivo mével exibira uma tela de navegacdo com todas
as etapas. A etapa que estard a decorrer serd destacada na aplicacdo mével.
Cliqgue no nome da etapa para comecar. A tela de navegacdo serd exibida apds
cada etapa. Observe que deve passar por todas as etapas do exame, uma por
uma. A aplicacdo mdvel ndo permitird que se salte nenhuma etapa. Depois de
concluir uma etapa, ndo podera voltar atras.
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7.7.2. LIGAR/ DESLIGAR O DISPOSITIVO

Para ligar o dispositivo, pressione o botdo Ligar/Desligar durante dois segundos.
Quando o dispositivo estiver ligado, o icone da bateria piscard uma luz verde.
Quando o dispositivo estiver conectado com o seu dispositivo mdvel, o icone da
bateria ficara verde fixo.

Em condi¢cdes normais, o dispositivo desliga-se automaticamente quando o
exame estd completo. Para desligar o aparelho de emergéncia pressione o
botdo Ligar/Desligar durante cinco segundos.

O dispositivo desliga-se automaticamente apds dez minutos de inatividade.
Portanto, se for necessdrio interromper o exame por mais de dez minutos, sera
necessario ligar o dispositivo Braster e conectd-lo novamente ao dispositivo
movel para continuar.

7.2.3. CONEXAO DO DISPOSITIVO

Estabelecer uma conexao entre o dispositivo Braster e um dispositivo mdvel é
um pouco diferente para Android e iOS 11, ou superior, e iOS inferior a 11.

Para conectar o dispositivo Braster siga as instru¢oes exibidas nas telas
subsequentes no seu dispositivo mdvel.

Posicione o dispositivo para ver a etiqueta com o nome do sinal e a senha Wi-Fi
do Braster. A etiqueta estd dentro do dispositivo e fica visivel somente quando a
matriz é removida (Fig. 4A e 4B).

7.2.3.1. CONECTAR A UM DISPOSITIVO COM O IOS INFERIOR A 11

Cliqgue em "Configuracdes" na tela de conexdo. Va para as configuracdes de Wi-
Fi. Na lista de sinais Wi-Fi, selecione o sinal Braster especificado na etiqueta e
insira a senha. Voltar a aplicacdo movel. Sera exibida uma mensagem a informar
se a conexdo foi estabelecida com sucesso.

Ndo se preocupe se voltar para a tela principal do seu dispositivo mével e ndo
para a aplicacdo mével diretamente, pode voltar para a aplicacdo novamente.
Neste ponto, ja deve estar conectado ao dispositivo.

Se, por algum motivo, ndo conseguir aceder as configuracdes de Wi-Fi na tela de
conexdo da aplicacdo movel, saia da aplicacdo, va para "Configuracdes" no seu
dispositivo moével, selecione o guia Wi-Fi, selecione o sinal do seu dispositivo
Braster e digite a senha. Depois, pode voltar a aplicacdo.
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7.2.3.2. CONECTAR A UM DISPOSITIVO ANDROID EIOS 11 E
SUPERIOR.

No primeiro exame, forneca os dados do dispositivo escrevendo o nome e a
senha da rede (0 nome e a senha da rede sdo fornecidos na etiqueta do
dispositivo localizada dentro do dispositivo). Sera exibida uma mensagem a
avisar se uma conexdo foi estabelecida com éxito.

Para exames posteriores, o aplicativo mdével exibira a lista de dispositivos
guardados. Selecione o seu dispositivo e a conexdo serd estabelecida
automaticamente. Se o seu dispositivo ndo estiver na lista, clique em “Adicionar
dispositivo” e insira 0 nome e a senha da rede (fornecida no rétulo do
dispositivo).

/AN 0 DISPOSITIVO MOVEL NAO TERA ACESSO A INTERNET
ENQUANTO ESTIVER CONECTADO AO DISPOSITIVO
BRASTER.

7.2.4. QUESTOES

Nesta parte do exame deve fazer questdes a paciente, que irdo verificar se ela
é elegivel para realizar o exame naquele dia especifico. Essas questdes serdo
também Uteis para a interpretagdo dos resultados. Algumas delas serdo
perguntas de SIM ou NAO. Se a resposta permitir que a paciente realize o
exame, serd redirecionado para a proxima tela. No entanto, se ndo puder ser
examinada, sera exibida uma nota explicativa. Pode sempre voltar a pergunta
anterior clicando em ANTERIOR. Em algumas questdes, a resposta deve ser
selecionada entre varias opgdes. Por favor, certifique-se de que o paciente
responde com sinceridade, pois as respostas irdo afetar a confiabilidade dos
resultados.

No final digite o ID do exame (pode ser um numero unico atribuido ao paciente),
a data de nascimento do paciente e o tamanho do peito de acordo com a
escala de Braster.

7.2.5. ACLIMATIZACAO

A préxima etapa do exame é uma aclimatizacdo de seis minutos, ou seja,
regulacao e estabilizacdo da temperatura da pele dos peitos. Para fazer isso,
peca ao paciente para tirar a roupa da cintura para cima. A aclimatizagdo é
essencial para obter uma boa qualidade termogréfica das imagens durante o
exame. Somente com uma aclimatizacdo adequadamente conduzida pode ter
certeza de que os resultados serdo confidveis.

Para completar o processo de aclimatizagdo siga as instru¢des exibidas nas
telas subsequentes da aplicagdo movel.
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7.2.6. SELECAO DE MATRIZES

Nesta etapa, € preciso selecionar a matriz para o exame. O dispositivo Braster
foi fornecido com um conjunto de trés matrizes. Cada uma delas funciona numa
faixa de temperaturas diferente. Para produzir uma imagem termografica de alta
resolucdo, que mostrara a distribuicdo das temperaturas através dos peitos do
paciente, precisard de selecionar uma matriz antes de cada exame.

Para selecionar uma matriz, aplique o dispositivo Braster na drea central de

cada peito. A aplicagdo mdvel guiard passo a passo este processo.

Deve ser colocada primeiramente a matriz n® 2 no dispositivo (o nimero da

matriz é indicado na moldura plastica). Siga as instrucdes exibidas nos ecras
subsequentes.

I INICIAR A SELECAO DA MATRIZ COM O PEITO DIREITO.

Quando instruido, aplique o dispositivo centralmente ao peito e pressione a
pega (consulte a Fig. 3: para ver a localizacdo da pega). O som de clique
significa que a pega foi pressionada corretamente.

Lembre-se de pressionar a pega para baixo enquanto o exame esta a ser
executado. Certifique-se de que toda a matriz esteja firmemente aderida ao
corpo. Ndo mova o dispositivo pelo peito, segure-o firmemente num local.
Quando instruido, solte a pega e afaste o dispositivo do peito (ver Fig. 6).

/

- =

Fig. 6: Aplicacao do dispositivo para o peito
! REPITA ESTES PASSOS PARA O PEITO ESQUERDO.

Se a matriz n° 2 for adequada para o paciente, poderad iniciar o exame. Se
nao for adequada para o paciente, serd solicitado que remova a matrizn® 2 e
repita as aplicacdes com a matriz 1 ou 3. Pedimos para voltar a matriz n° 2, se
for mais adequada para a temperatura do corpo do paciente. Uma vez que a
matriz apropriada tenha sido selecionada, pode iniciar o exame.
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7.2.7. EXAME

Para garantir imagens termogréficas de alta qualidade durante o exame:

e aplique o dispositivo perpendicular ao peito da paciente (ver Fig. 7);

e ndo levante o peito da paciente;

e ndo mova o dispositivo pelo peito da paciente, em vez disso segure-o
firmemente num sitio (veja a Fig. 8);

e ndo mova o dispositivo para longe até que seja instruido a fazé-lo;

e mantenha a pega pressionada enquanto o exame estiver a ser realizado;

e ndo toque nos peitos durante o exame e certifique-se de que a paciente
também nao toca;

A

Fig. 7: Dispositivo aplicado corretamente

Fig. 8: Dispositivo aplicado incorretamente

Dependendo do tamanho do peito que indicou no inicio do exame, devera fazer
trés ou cinco aplicacdes para cada peito.

/N COMECAR SEMPRE COM O PEITO DIREITO
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Tamanho do peito 1, 2 ou 3

Se o tamanho do peito do paciente for 1, 2 ou 3 (ver Fig. 9A para tamanho 1 ou
2 e Fig. 9B para tamanho 3), durante o exame é necessadrio realizar:

1. Uma aplicacdo central para o peito, certificando-se de que a borda
inferior da matriz, ou seja, a parte preta (a pelicula termografica), adere
ao peito (ndo ao abddmen). Ndo empurre o peito para cima.

2. Uma aplicagdo superior na parte externa do peito, na borda com a
axila, assegurando que a borda da matriz toque na borda lateral do
peito e ndo se estenda além dela.

3. Uma aplicagdo superior na parte interna do peito, certificando-se de
que a borda da matriz ndo se estenda para o outro peito e o esterno.

As aplicagdes podem-se sobrepor, mas ndo se preocupe se em alguns casos elas
ndo ficarem sobrepostas, como mostram as ilustracdes. O importante é garantir que
0 peito todo esteja coberto.

Siga as instrugdes exibidas na tela do seu dispositivo mével. Cada aplicacdo leva
cerca de 15 segundos (dependendo das condi¢des de Wi-Fi, outros transmissores
ou ruidos de radio). O intervalo de tempo entre aplicacdes dura aproximadamente
de 10 a 15 segundos (depende da temperatura do peito e da temperatura ambiente).
A matriz ndo deve estar em contato com o corpo durante este tempo.

Fig. 9A: Tamanho do peito 1e 2
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Fig. 9B: Tamanho do peito 3

Peitos de tamanho 4 e 5

Se o tamanho do peito do paciente for 4 ou 5 (veja Fig. 10A para tamanho 4 e Fig.
10B para tamanho 5), durante o exame é necessario realizar:

1.

Uma aplicacdo central para o peito, certificando-se de que a borda inferior
da matriz, ou seja, a parte preta (a pelicula termografica), adere ao peito
(ndo ao abdémen). Ndo empurre o peito para cima.

Divida o peito em quatro quadrantes iguais, como se houvesse uma linha
vertical e uma horizontal cruzando o centro do peito. Agora execute:
Uma aplicacdo para o quadrante inferior externo do peito, certificando-se
de que a borda inferior da matriz adere ao peito (ndo ao abddmen). Nado
empurre o peito para cima.

Uma aplicacdo para o quadrante superior externo do peito, na borda com
a axila, assegurando que a borda da matriz toque na borda lateral do peito
e ndo se estenda além dele.

Uma aplicagdo no quadrante superior interno do peito, certificando-se de
que a borda da matriz ndo se estende para o outro peito, mas corre ao
longo da linha central do esterno.

Uma aplicacdo para o quadrante interno inferior do peito. A borda inferior
da matriz deve aderir ao peito (ndo ao abdémen). Ndo empurre o peito
para cima.

As aplicacdes podem-se sobrepor, mas ndo se preocupe se em alguns casos
elas ndo ficarem sobrepostas, como mostram as ilustracdes. O importante &
garantir que o peito todo esteja coberto.

Siga as instrucdes exibidas na tela do seu dispositivo mdvel. Cada aplicagao
leva cerca de 15 segundos (dependendo das condi¢cdes de Wi-Fi e outros
transmissores ou ruidos de radio). O intervalo de tempo entre aplicacdes dura
aproximadamente de 10 a 15 segundos (dependendo da temperatura do peito e
da temperatura ambiente). A matriz ndo deve estar em contato com o corpo
durante esse tempo.
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Fig. 10A: Tamanho do peito 4

Fig. 10B: Tamanho do peito 5

7.2.8. ENVIAR OS RESULTADOS PARA UM CENTRO DE
TELEMEDICINA

Depois de ter feito todas as aplicagdes, serd informado de que o exame chegou
ao fim e que pode enviar os dados recolhidos para 0 centro de telemedicina da
Braster para andlise. Antes de enviar os dados, certifique-se de que o seu
dispositivo mdvel estd ligado a rede Wi-Fi local. Devido ao tamanho das
imagens termograficas produzidas durante o exame, ndo é recomendavel
envid-las por meio de dados mdveis, mas por uma rede Wi-Fi. Os resultados do
exame serdo enviados para a sua conta em minhaconta.braster.eu nos
proximos minutos. No entanto, quando for necessaria uma andlise adicional,
podera ser solicitado que forneca dados suplementares do paciente, e o
resultado final estara disponivel dentro de 2 dias Uteis, a partir do momento em
que enviar os dados necessarios.
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Se selecionar "Concluir" depois de enviar o exame, serd redirecionado para a
tela inicial, onde podera verificar o estado do exame ("Enviado para andlise").
Quando os resultados do exame tiverem sido enviados para a sua conta a
partir do centro de telemedicina, o estado mudara para "Resultado disponivel".

Observe que, apds cada exame, deve enviar as imagens termogréficas
produzidas durante o exame para o centro de telemedicina, caso contrdrio, o
sistema ira exclui-las ou ndo permitird que realize o proximo exame. A
aplicacdao mével informard quando o resultado do exame estiver disponivel.
Para ler o resultado, va para a sua conta pessoal em minhaconta.braster.eu .

8. RESOLUCAO DE PROBLEMAS DA APLICACAO MOVEL

Em certas circunstancias, ndo serd possivel efetuar um exame. Encontrara dicas
em baixo sobre como resolver certos problemas.

1.

O dispositivo Braster utiliza tecnologia Wi-Fi de forma transmitir os
dados para o dispositivo mdvel. A tecnologia Wi-Fi consiste em
partilhar ondas radio com outros utilizadores. Se o ambiente Wi-Fi na
sua localidade tiver demasiada populagdo e/ou estiverem disponiveis
muitos sinais de Wi-Fi diferentes, o desempenho do dispositivo Braster
pode ser comprometido, resultando num tempo de registo mais longo
ou mesmo, em condi¢des extremas, impossibilitando o registo de um
conjunto completo de imagens. Nesta situacdo, dirija-se a um
ambiente de Wi-Fi que ndo esteja sobrecarregado ou volte ao exame
mais tarde.

Se nao tiver um pacote de exames ativo, ou ja tiver utilizado todos os
exames comprados, a aplicagdo modvel ird mostrar uma mensagem
apropriada e executar o exame sera impossivel. Serd necessario
comprar um pacote de exames para continuar. Para fazer isto, vd a My
Account ou, dependendo do pais, vad a e-store ou a outro outlet do
distribuidor local. Se ndo quiser comprar um pacote de exames no
momento, selecione “Cancelar exame”.

Se o nivel da bateria do seu smartphone ou tablet estiver demasiado
baixo, isto &, tiver menos de 30% de carga, serd impossivel efetuar o
exame até que o dispositivo esteja carregado ao nivel indicado na
mensagem. Selecione “Cancelar exame” para voltar ao ecra inicial.
Se ndo existir espago suficiente em disco no seu dispositivo movel
para guardar um exame completo, serd impossivel efetuar o exame até
que esteja disponivel o espago necessdrio. Selecione “Cancelar
exame” para voltar ao ecra inicial.
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9. CARREGAMENTO

Carregue o dispositivo Braster com um carregador USB-A, concordante com IEC
60950-1 ou IEC 60601-1, parametros do carregador: DC 5V 1A, ranhura USB
(especificacdo do dispositivo de alimentacdo). Desligue o dispositivo antes de o
carregar. Por questdes de segurancga, enquanto carrega, coloque o dispositivo
numa posi¢cdo onde consiga remover facilmente o cabo USB do mesmo.

A O dispositivo ndo deve estar a carregar enquanto estiver a
decorrer um exame.
M N&o ligue o dispositivo enquanto estiver a carregar.

Para carregar a bateria, puxe a tampa de borracha com o simbolo USB situada
na lateral do dispositivo Braster, ao lado do botdo LIGAR/DESLIGAR. Conecte
uma das pontas do cabo USB ao dispositivo Braster e a outra ao carregador (0
conetor ndo esta incluido no conjunto). Conecte o carregador a uma fonte de
alimentacao (ver Fig.11).

Quando o dispositivo estiver conectado ao carregador, o indicador do estado de
energia do dispositivo ficard laranja fixo. O indicador desliga-se automaticamente
quando a bateria estiver completamente carregada. Para carregar
completamente sdo necessadrias trés horas. O dispositivo deve ser desconectado
da fonte de alimentacdo através do cabo USB que, por sua vez, deve ser
desconectado de forma segura da fonte principal quando a carga estd completa.

Ranhura USB

O Ranhura mini USB

Fig. 11: Localizacdo da ranhura USB
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10. UTILIZACAO SEGURA

Siga as recomendacgdes abaixo descritas para garantir uma utilizagdo segura do dispositivo

Braster:

Antes de utilizar o dispositivo pela primeira vez, carregue a bateria utilizando o
cabo fornecido.

Utilize apenas os acessérios e materiais fornecidos ou recomendados pelo
fabricante.

Nunca deixe o dispositivo Braster ou as matrizes entrarem em contacto com dgua.
Apds o exame, guarde o dispositivo com a matriz colocada. Coloque o dispositivo
com a matriz virada para baixo, certificando-se de que ndo entra pé no dispositivo.
Mantenha o dispositivo na caixa original.

N&o coloque quaisquer itens no dispositivo de aquisicdo de imagem, uma vez que
podem danificar a estrutura interna do mesmo. O fabricante ndo se responsabiliza
por danos causados pelo utilizador.

N&o permita que a pelicula da matriz entre em contacto com objetos pontiagudos.
Durante o exame, ndo coloque objetos entre o dispositivo de aquisicdo de
imagem e o dispositivo mével. Se isto acontecer, a conexdo entre o dispositivo
de aquisicdo de imagem e o dispositivo moével poderd perder-se.

O dispositivo sé pode ser reparado pela equipa de reparagdes do
fabricante. Qualquer outra tentativa de reparagao do dispositivo ird anular
a garantia.

Mantenha o dispositivo fora do alcance das criancas.

11. DESINFECAO

Antes de cada exame, desinfete as superficies interiores e exteriores das trés
matrizes. A desinfecdo consiste em borrifar Softasept ou desinfetantes a base de
dlcool isopropilico sobre toda a matriz, em ambos os lados, e limpando-a
completamente com uma gaze de algoddo ou tecido. Ao desinfetar, estd a
garantir que a superficie estd livre de microrganismos patogénicos como
bactérias, virus e fungos.

A O dispositivo ndo deve ser lavado ou imerso. N&o limpe as pecas

aplicadas das matrizes, que entram em contacto com a pele do peito,
com agentes mecanicos que podem danificar essas superficies (por
exemplo escovas) e ndo utilize agentes que contenham solventes
organicos (por exemplo gasolina, acetona) pois, uma vez danificadas,
as matrizes ndo poderdo ser utilizadas.

12. LIMPEZA E MANUTENCAO

Limpe completamente ambas as superficies das trés matrizes com o pano
fornecido. E importante que a superficie da matriz esteja limpa, isto &, livre de
qualquer contaminacdo visivel (por exemplo dedadas, pd). O lado interior da
matriz é tecnologicamente fosco.
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A superficie da pelicula do lado interior da matriz contém ranhuras direcionais,
feitas deliberadamente num procedimento tecnolégico, de forma a alcancar
uma difusdo da luz apropriada no espaco de trabalho do dispositivo de
aquisicao de imagem.

A\ Deve-se guardar o dispositivo de aquisicdo de imagem e as matrizes,
no pacote original a temperaturas entre -5°C e +60°C. Nao exponha o
dispositivo a radiacdo UV (proveniente, por exemplo, do sol ou de
ldmpadas UV utilizadas para a desinfecdao do ar).

Mantenha o dispositivo e as matrizes na embalagem original, de
forma a proteger os equipamentos do pod, uma vez que pode diminuir
a qualidade das imagens termograficas.

13. REPARACAO E SUPORTE TECNICO

Se precisar de suporte técnico ou se pretender reportar uma anomalia no
funcionamento do dispositivo ou outra circunstancia inesperada, contacte o
seu distribuidor local do Braster Pro ou o fabricante. Os contactos do
fabricante estdo disponiveis em www.braster.eu.

RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR

O dispositivo Braster deve ser utilizado de acordo com as recomendacdes
fornecidas neste manual e nas etiquetas. Ndo utilize o dispositivo se estiver
danificado. Quaisquer pecgas que faltem, estejam incompletas, danificadas ou
gastas devem ser substituidas imediatamente num ponto de reparagdo
autorizado (os detalhes estao disponiveis em www.braster.eu). Qualquer acao
relacionada com reparagcdes ou substituicdes, sé pode ser efetuada pela equipa
de um ponto de reparacdo autorizado. O fabricante ndo € responsavel por danos
causados por ndo conformidades com este manual de instrugdes

GARANTIA

O dispositivo Braster estd coberto pela garantia do fabricante durante 24 meses.
A garantia deve apenas ser validada, se os acessérios e as pecas aprovadas
pela Braster S.A. forem utilizados, e o dispositivo for usado como descrito no
manual de instru¢des de acordo com o uso pretendido.

Todas as reparag8es do dispositivo Braster devem ser efetuadas pela equipa de

reparagOes do fabricante. As reparagoes realizadas por pessoal ndo autorizado
levam a anulacdo da garantia.
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14. DECLARACAO DE CONFORMIDADE

A Braster S.A. declara por este meio que o Braster Pro estd em conformidade
com os requisitos essenciais, e outras provisdes relevantes, da Diretiva
93/42/EEC e da Diretiva 2011/65/EU. Se pretender receber a declaracdo de
conformidade, contacte o fabricante (os contactos sdo fornecidos na ultima
pdgina deste manual de instrugdes).

COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

O dispositivo Braster € apropriado para uma utilizagdo num ambiente
eletromagnético com interferéncias de radiofrequéncia controladas. O cliente, ou
o utilizador do dispositivo de aquisicdo de imagem, deve evitar interferéncias
eletromagnéticas, mantendo a distancia minima necessdria entre o dispositivo
movel e os dispositivos de radio (transmissores). Este equipamento ndo esta
sujeito a protecdo contra interferéncias perigosas e ndo deve causar
interferéncia com sistemas devidamente autorizados.

15. ESPECIFICACOES TECNICAS E DE FUNCIONAMENTO

DO DISPOSITIVO

Peso do dispositivo de

aquisicdo de imagem 3059

(excluindo a matriz)

Peso de uma matriz 8749

Tamanho do dispositivo | Diametro 17.2 cm
(excluindo a matriz) Altura 13 cm

Limites das condicdes de
armazenamento

De —25°C a +5°C (-13°F a +41°F), e de

+5°C a +35°C (+41°F a +95°F) numa humidade
ambiente até 90%, sem condensacdo, e de +35°C
a +70°C (+95°F a +158°F) com uma pressao de
vapor até 50 hPa

Condicles de
armazenamento
recomendadas

De -5°C a +60°C (+23°F a +140°F) com uma
humidade entre 10% e 90% (sem condensacao)

Limites das condicdes de
operagao

De +5°C a +40°C (+41°F a +104°F) com uma
humidade entre 15% e 90% (sem condensacao)
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o De +20°C a +25°C (+68°F a +77°F) com
Condigdes de uma humidade entre 30% e 85%

funcionamento protegido contra radiacdo UV
recomendadas

Os limites das condicdes de operagcdo garantem a segurancga elétrica do
dispositivo. Para proteger as matrizes termogréficas contra excesso de
desgaste e danos, mantenha-as nas condi¢des de funcionamento e
armazenamento recomendadas.

Altitude maxima de

) 3500m acima do nivel do mar
funcionamento aprovada

Pressdo atmosférica
aprovada 700-1060 hPa
(para o dispositivo ser
utilizado)

Um smartphone ou tablet com um mdédulo Wi-Fi
e uma RAM de pelo menos 100MB.
Para os requisitos do sistema, va a:
https://www.braster.eu/system

O dispositivo pode ser
emparelhado com

DC 5V 1A com uma ranhura USB e concordante

Carregador com os padrdes IEC 60950-1 ou IEC 60601-1.

16. EVENTOS ADVERSOS E INCIDENTES MEDICOS

Qualquer evento adverso ou incidente grave que ocorra, em relacdo ao dispositivo
Braster, deve ser reportado ao fabricante, no endereco dado na seccdo “Contacte
o fabricante”, e a autoridade competente do pais onde o utilizador esta
estabelecido.

17. AFIRMAGAO REGULAMENTAR FCC

Este equipamento Braster estd em conformidade com a parte 15 das normas
FCC. O seu funcionamento esta sujeito as duas condicdes seguintes: (1) este
dispositivo ndo deve causar interferéncias perigosas, e (2) este dispositivo deve
aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam
causar um funcionamento indesejado.
O dispositivo Braster foi testado e cumpriu os limites estipulados para um
dispositivo digital de Classe B. Estes limites sdo desenvolvidos para providenciar
uma protecado razoavel contra interferéncias perigosas, numa instalacdo
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residencial. O dispositivo Braster gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado em concordancia com este
manual de instrugdes, pode causar interferéncias perigosas para as
comunicac¢des radio. Contudo, ndo existe a garantia de que ndo ocorram
interferéncias numa instalacdo especifica. Se o dispositivo provocar
interferéncias perigosas para os recetores de radio ou televisdo, que podem ser
determinados ao desligar e ligar o dispositivo, o utilizador € encorajado a tentar
corrigir as interferéncias através de uma ou mais das seguintes medidas:

e Reoriente ou recoloque a antena recetora.

e Aumente a separacdo entre o dispositivo e o recetor.

e Conecte o dispositivo a uma saida de energia num circuito

diferente daquele ao qual o recetor esta ligado.

Consulte o vendedor ou um técnico experiente em rddios/televisdes para o
ajudar
Quaisquer alteracdes ou modificacdes ndo aprovadas pela entidade
responsadvel pela conformidade, irdo eliminar a autoridade do utilizador para
operar este equipamento. Este transmissor ndo deve ser colocado no mesmo
local ou a funcionar juntamente com outra antena ou transmissor. O
fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer interferéncias de radio ou de
televisao provocadas por modificacdes ndo autorizadas a este dispositivo.

Este equipamento estd em conformidade com os limites FCC de exposicdo a
radiacdo, estabelecidos para um ambiente descontrolado, em concordancia com
a norma FCC parte 2.1093 e KDB 447498.

18. AFIRMACAO REGULAMENTAR DO CANADA

O dispositivo Braster estd em conformidade com os RSSs isentos de licenca

do ISED Canadiense. O seu funcionamento estd sujeito as duas condigdes
seguintes: (1) este dispositivo ndo deve causar interferéncias, e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que
possam causar o funcionamento indesejado do dispositivo.

Este dispositivo estéa em conformidade com os requisitos de seguranga para
exposi¢cdo RF, em concordancia com o RSS-102 norma 5 para condi¢des
portaveis. O dispositivo Braster contém uma antena integrada e ndo pode operar
juntamente com outra antena ou transmissor.
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19. DESCARTE

Este simbolo é utilizado pela empresa Braster S.A. como
parte da iniciativa de eficiéncia de recursos e protecdo da
salde e do ambiente, em concordancia com as instrugdes
governamentais. O simbolo significa que o dispositivo
eletrénico (incluindo baterias) ndo deve ser descartado
juntamente com os desperdicios convencionais. Para mais
informacdes sobre os pontos de recolha de lixo

_ apropriados, contacte as autoridades locais.

CONTACTOS DO FABRICANTE

BRASTER S.A. ESCRITORIOS

Szeligi, ul. Cichy Ogréd 7 “
05-850 Ozaréw Mazowiecki, Braster S.A.

Poldnia PGE Narodowy

Telefon: +48 22 295 03 50 al. Ks. J. Poniatowskiego 1
E-mail: contactcenter@braster.eu 03-901 Varsdvia, Poldnia

www.braster.eu
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